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Посвящение

 
Сборник посвящается Родной Земле (не государству, а именно Родной Земле) и предкам,

которые подарили нам (современникам и потомкам) свои уникальные знания и опыт .
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Молвицы и Буквицы

 
Всё, что вложено в мудрость родовыми ве́твями
Опытом образов тянется сквозь вереницу эпох
Солнцевороты, сменяясь, в дождях открывают
Послания первых сказанных слов

Вся сила стихий вписана знаками
В потоки эмоций потомков людских
Не торопясь, смотри в глубины сознания
Ведь познание смыслов в силах твоих

Молвицы – заполнят пустоту
Буквицы – дадут палитру красок
Рекою чувств своих те письма прочитай
Позволь природной сути избавиться от масок

А дальше, вне́мля источнику, действуй
Расскажи свою историю древним языком
Передай эти символы новым поколениям
Чтобы облик Мира они увидели в нём

Комментарий: Молвицы и Буквицы – это одни из начальных форм праславянского языка
и письменности, используя которые, формировалась цивилизация и культура нашего народа
в течении тысяч лет.
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Даже когда не видим

 
Даже когда не видим
Сменяются циклы лет
И ветра́ обдувают планету
В безбрежных просторах. И снег
Там кружи́тся, где никогда не ступали
Люди, пусть и в образах снов
Но даже когда не видим
Наш Мир обнимает любовь
Птицы поют и реки
Танцуют поля и леса
Даже когда не видим
Сквозь но́чи приходит заря
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Пусть начнётся прилив

 
Пусть начнётся прилив
И не сто́ит изгибать ритмы времён
Пусть океанские во́ды смоют
Всю тяжесть с тех, кто был рождён
В благодатном единстве стихий
Исследовать созидания тропы
Пусть начнётся прилив и тогда
Будут вышние услышаны ноты
А всё лишнее канет в глубинах
Древней океанской Души
Пусть начнётся прилив и той ночью
Исцеления воссияют огни
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Иду в огне

 
Говорят со мной пространства, слышу
Я иду в священном огне
Всё становится краше и ближе
Душа расцветает в огненном веретене
Каждый звук – откровение истин
В каплях священного огня
Я иду в освещающем пламени
Своим теплом рассветы маня́
Не осталось сомнений иль страхов
Открыты пути в бескрайних чертогах
И нет мыслей о сонных тревогах
Я иду в священном огне
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LV

 
Неизвестная пока и далёкая
Но влекущая, как весенний сад
Как изгиб реки – улыбается
И медовой сладостью встречает закат

Мягким голосом пробуждает свет
Прикасается… и зацветают поля
Сердце счастьем вселенским наполнено
Дарит магию ей родная земля

Отыщу тропинки в извилистых днях
И встречу её однажды
Ту влекущую, как весенний сад
Единственно на свете важную
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Our paths

 
Raindrops danced on the water
When I`m was dreaming of you
And some secrets of your mystical Image
Came to me out of blue

I sudden saw your Soul`s reflection -
It`s like a shades of summer rainbow
It was a beautiful and magical picture
I smiled… and said you – Hello

After… you came to me closer than air
So I felt a rhythm of your alluring heart
And realized that in this fabulous moment
Our paths each other was found

Комментарий: это первое моё стихотворение, написанное на английском языке, так
что – здесь вполне могут быть некоторые лингвистические неточности. Dedicated to Laura
Vandervoort.
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Лесная мелодия

 
В пространстве между озером и рекой
Возвышается лес, будто арфа природная
Переливы звуков сквозь изгибы времён
Слышны в сердцах, словно песни народные

Не знают пределов пёстрые трели
Что лес заполняют волшебной мелодией
Деревья и птицы, звери и тра́вы
В унисон поют единства рапсодию

И если ближе подойдёшь, то услышишь
Каждую ноту таинства лесного
Заветный покой укроет твой разум
Ты почувствуешь силу света живого
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Расскажи мне о ней

 
Расскажи мне о ней…
Какой была она в первые дни
Её искрящийся смех и воля
Что даровали ей весенние костры

Ты мне расскажи…
О пламенной силе её чистой Души
Как танцевала она
С Солнцем в минуты летней зари

Поведай о том…
Сколь в дыханье её много добра
Как заполняла теплом
Надежды людей и… словно Луна
В просторах Миров
Зажигала огни
Чтобы бороться со мглой
В песнях любви

Мне о ней расскажи…
Как без страха открывалась слеза́м
И как в туманах дорог
Шла за мечтой по песчаным следам

Вспомнив, скажи…
Как людям вокруг несла вдохновение
Сливаясь с дождём
Будто самое яркое в Природе явление

Расскажи мне о ней…
Какой была она в последние дни
Её искрящийся смех
В пламенной силе её чистой Души
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Всё… во взгляде твоём

 
Ты стоишь под дождём
И больше нет ничего
Всё… во взгляде твоём

Где-то ждёт листопад
Обнимая дни сентября
Где-то красками Лета
Цветущий сад встречает тебя
Но где бы ты ни был
В миг, когда прозвучит твоё имя
В танцах южных ветров
Твоя воля станет неодолима
И ты выберешь момент перемен
Наполнив себя непокорностью света
Смыслы Молвиц и мудрость Рун
Прошепчут главные ответы… а пока

Ты стоишь под дождём
И больше нет ничего
Всё… во взгляде твоём
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Воля свободного творения

 
Исследуя, следуй истово
Воли своей роковому порыву
Свободой, будто ветром ведомый
Лучами-мыслями разносись по Миру
Соединяй точки смыслами
Расширяя горизонты возможного
Объединяя, прокладывай тро́пы
К простому вместо туманно-сложного
Через во́лны действий говори с другими
Открывая опыт искреннего созидания
И люди, как снежинки, сольются в снегопад
В едином исцеляющем дыхании
Один из многих, но многие из одного
В процессе дополняющего слияния
Исследуя, следуй истово
Воли своей роковому призванию
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Нет Времени

 
Вдох… и ничего не осталось
В затаившейся тишине
Не вернуть былого обратно
Время сомкнулось в петле
Нет мгновений, слов и иллюзий
Облака́ в форме алых пентаклей
Исчезло Время, зато остались
Бесконечности плавные капли
Созерцая маятник в круге
Вдыхаю… и ничего не осталось
Не вернуть былого обратно
Нет Времени… даже самую малость
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Трещит костёр

 
Трещит костёр и дым разносит по округе
За пламенем его слежу со стороны
Почувствовал тепло, согрелись руки
Смогу сыграть на гуслях мелодию Весны

Смотрю я на костёр и понимаю
Как бесконечна жизнь в струящемся огне
Разнообразие возможного мечты уносит в небо
Навстречу Солнцу и задумчивой Луне

Не нужно никуда спешить, я знаю
Ведь здесь мой дом, схождение путей
И пусть трещит костёр и дым разносит по округе
Я буду счастлив в потоке новых дней
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Многое было забыто

 
Многое было забыто
Чего забывать не стоило
И теперь весь опыт, что пройден
Осваивать придётся по-новому
Вновь прокладывать пути да тропы
Ища слова сокровенные
Мечтая, взлетая и падая
Истины обретать неизменные
И пусть новый импульс развития
Люди не утратят во времени
Свет воображения пусть
Станет Садом, что вырастет из Семени
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Странные дуют ветра

 
В последнее время странные
Дуют ветра́
Я их вдыхаю и вижу сны
Как чёрный Ворон, взлетая
Достаёт до Луны
Что сияет в небе ночном
Что же потом?
Ворон Луну глотает
И внезапно… перо за пером
Белоснежным становится он
Потом вниз с просторов небесных
Ныряет вновь в неизвестность
И садится мне на ладонь
Из клюва его падает камень
Обернувшись тут же яйцом
Из которого, спустя лишь мгновение
Златокрылый Дракон появляется
С яростной силы огнём
Дракон этот ввысь взлетая
Изливает в небеса своё пламя
И простор пустоты заполняя
Уже новая светит Луна

Комментарий: в стихотворении описывается один из классических сюжетов, показыва-
ющих трансформационные процессы, связанные со Смертью и Рождением Мира в целом, а
в частности людей, отношений или отдельных идей. Суть в том, что чтобы появилось нечто
новое, что-то прежнее должно закончиться – умереть (буквально или метафорически).



С.  Ермаков.  «Молвицы и Буквицы»

20

 
Сквозь мечты мой голос

 
Сквозь мечты мой голос разносится
Рассыпаясь снежинками первыми
Проливаясь дождями весенними
Пробуждая Мир ото сна

Всё ближе момент изменения
Когда сойдутся все направления
В одно, ведущее к счастью
Что завещано каждой Душе

Истины январским морозом светятся
А семь мистических звёзд Медведицы
К озарению путь указывают
Сквозь мечты мой голос разнося

Комментарий: под мистическими звёздами Медведицы – понимается созвездие Большой
Медведицы, которое состоит из 7 звёзд.
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В ветрах рассеянный свет

 
В ветра́х рассеянный свет
Рисует образы облаками
Изумрудно-хвойными ночами
Рассказывая мифы Миров
Как выдохнув, весы качнулись
И задумчиво повернулись в Вечность
Чтоб пригласить океан быстротечный
В плаванье по космическим волнам
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Притаившаяся в тишине магия

 
Притаившаяся в тишине магия
Позволяет создавать образы
Все они, будто новые листья
Что появляются, как сила добрая

Я беру их и сплетаю в истории
Направление взгляда рисует тро́пы
И тишина постепенно подпевать начинает
Добавляя моим эмоциям свои ноты

Неисчерпаемой жизнью магия льётся
Если сможешь поток уловить дыханием
Пробудится пространство и тогда
Волны искренности наполнят мои послания

Вот так, в необъяснимой простоте мгновений
Соединяются частички разных Миров
Расцветает то, чего прежде не было
А то, что было… исцеляется силой слов
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Рябь на реке Времени

 
Жизнь из жизней ткёт свой узор
Наши поступки, чувства и мысли
Она собирает и годами, будто иглой
Вплетает в образ Вселенной смыслы

Но как бы ни был прекрасен этот узор
Всё же каждой жизни спираль
Всего лишь рябь на реке Времени
Которую льдом разглаживает январь
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Мудрец шести путей. Часть II

 
В детстве, гуляя в природном пространстве
Три ветви коснулись его плеча
И раскрылись пред ним тайны
Что Воздух хранит, Огонь, Вода и Земля

Одна из ветвей дала силу и разум
Вторая – вечную жизнь и источник любви
Третья – воображение и добро пробудила
В тот день он научился осуществлять мечты

С той поры, пройдя сквозь эпохи
Он несёт человечеству искренний свет
Мирозданьем в полнолуние отмечен
Время бережно хранит его след

Комментарий: Первое стихотворение «Мудрец шести путей» является частью моего пер-
вого сборника «Вне Времени».
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Царство Зимы

 
Тёмное небо низко нависло
Так указала стрела времён
В первый рассвет Нового года
Нас ждёт неминуемый шторм

Как только лучи восходящего Солнца
Коснулись верхушек проснувшихся елей
Сверкнула красная молния и заплясал
Хоровод из ветров и метелей

Окутало Мир одеялом из снега
Он уснул и видит яркие сны
Тёмное небо низко нависло
Чтобы впустить царство Зимы

Пространство раскрасила белая магия
В морозные ночи Йоля
Наполняйся и ты, дыша новолунием
Гуляя под звёздами в сказочном поле
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Песок-замо́к, Река-улыбка

 
Песок-замок, Река-улыбка
Случаются же чудеса
Весною барабан, зимою – скрипка
И ветер снова раздувает паруса

Куда-то вдаль уносит нас теченье
Времён-морей, но неизвестно никогда
Песок-замок или Река-улыбка
На всякий твой вопрос ответят «Да»

Костра огонь нам Души греет
В волна́х и вихрях кружится, лучи маня́
Песок-замок с Рекой-улыбкой
Встречают день, когда заря
В рассвете начинает танец
И снова неизвестность глядит из-за угла
Пока Песок-замок с Рекой-улыбкой
Развеивают иллюзорность сна
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Вырасту деревом

 
Во снах облаку говорил, отпусти
Я вырасту Деревом в небеса
Могучим, ветвистым и полным листвы
Мои корни укроет Матерь-земля

Сила ветро́в и мудрость времён
Наполнят меня до краёв
И в заветанный срок я Миру отдам
Множество ярких плодов

И путников я укрою в тени
Широких плечей-ветвей
И искренность смеха смогу подарить
Многим поколеньям детей
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Небо, исцелённое водой

 
Лишь небо, исцелённое водой
Сможет понять боль потери
Ту связь, что есть между светом и мглой
В переплетении дней недели

Лишь исцелённое водой небо
Вновь сможет пролитья дождём
И раскатами грома чтобы
Напомнить Вселенной о том

Что небо, исцелённое водой может
Менять грани и повороты событий
В его чертогах бескрайних соединяются
Все до единой Мироздания нити
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Рисуя облака

 
Рисуя облака, Природа дарит формы
Неповторимые, как доброта Души
Неведомое нам доселе вдохновение
Приоткрывается в чарующей небесной тишине

Рисуя облака, Природа дышит свежестью
Неся разнообразие в просторы дней
Смотря на них, позволь воображению
Почувствовать мечты Души своей
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Солнца сияющая длань

 
Проснувшись в темноте, встречать рассвет
С волненьем наблюдать, как звёзды исчезают в небесах
Как первый луч пространства ночи разрезает гладь
Найти себя в этих знакомых с детства чудесах

И вот тот новый день уж ночь в себя впитал
Отмечен он особым знаком Света
Солнца вечного сияющая длань
Даже Зимой поёт нам песни Лета
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Будет новое начало

 
И то, что было – это не конец
Его не будет, будет новое начало
Само нам Мирозданье обещало
Разнообразие путей и форм

И то, что жизнь уводит в бесконечность
Не может прекратиться вдруг
Пусть даже квадратом станет круг
Продолжит Мир своё преображение

Миг окончания – начала миг
Соединённые мистической волной
Где свет сливается со мглой
В грядущее кружа спираль
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Когда сойдутся две темноты

 
«Когда сойдутся две темноты»
Вьюги искр сплетутся в ко́сы
А потом снегопадами новой Зимы́
Разольются февральские ро́сы

Сойдясь в одной точке, две темноты
Изменяя привычные очертания грёз
Волна́ми во все стороны разойдутся
Капли причудливо-таинственных слёз

«Когда сойдутся две темноты»
Начнутся новые времена, а потом
Незыблемость истин пошатнётся
Разгораясь жарким огнём

Комментарий: Фраза «Когда сойдутся две темноты» взята в кавычки, потому что явля-
ется цитатой из песни группы Пикник «Бал».
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Там, куда я пойду

 
Там, куда я пойду –
Процветание
И Солнца лучи заливают долины
Сознание там раскрывается
Обретая природные формы
И вольно чувства кружатся
В танцах, не ведая преград
И дистанций

Там, куда я пойду –
Любовь
Всей яркостью Души меня заполнит
Вновь опорой станет счастье
В новых днях, играя в облаках
Смогу свой дар отдать другим
Всем тем, кому надежды луч
Необходим

Там, куда я пойду –
Мой дом
Не мечта сквозь сон, а реальность
И в нём
Возможность войти
В слияние
С Миром живым сократив
Расстояние
Своё место в обители обрести
Ведь там, куда я пойду –
Просторы Весны
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Когда-то Мир был похож на дыхание

 
Когда-то Мир был похож на дыхание
А теперь… лишь бледная тень
Не хватает мечты очарования
Чтобы яркими красками заполнить день

Но иди же вперёд в лучах Солнца
Пусть обнимают тебя ветви лесов
Услышь где-то в слиянии с Природой
Хор древних исцеляющих голосов

Позволь чувствам проникнуть в Душу
Не прячься от счастья и слёз
Мир станет вновь похож на дыхание
Покой обретя после бурь и гроз
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Три сакральных вопроса

 
В волшебную ночь рождения Года
Богиня-мать дарует сокровенные ответы
Три главных вопроса нужно огню задать
И правда прозвучит в потоках света

В мистическом костре магического Йоля
Открылись мне три первозданных сути
Что жизнь мою ведут, петляя
Переплетаясь косами в янтарном Абсолюте

На первый вопрос: «Чего я хочу?»
Огонь мне шепнул: «Процветания»
Это состояние меня окутало всего
Во́лны тепла раскрасили сознание

Молвил тогда свой второй вопрос:
«Что же мне мешает?»
Пламя, взмыв вверх, ответило: «Ничего…
И твоё сердце об этом знает»

А дальше спросил: «Что помогает мне?»
И услышал в ответ: «Весь Мир и Природа»
Почувствовал, как в одной точке слились
Силы Солнца, стихий и Рода

Так спали оковы с разума-ума
И ясность вдохновения раскрыла двери
Впереди дорога радуга-дуга
Счастья, успеха и достижения цели
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Сингулярность

 
Дальше космической тишины –
Сингулярность
То пространство тайны
Где, вероятно, все основы
Меняют полярность
Бесчисленные спирали
Многогранных измерений
Новую по форме реальность создают
В волнообразном вихре возможных ответвлений
Грани вероятностей стираются в его потоке
И Горизонт событий молчит в последней ноте

Комментарий: Сингулярность (в данном случае гравитационная) – это предельная,
непроходимая область пространства и времени, сквозь которую невозможно продолжить пря-
мую линию. Иными словами – это предел возможного прогнозирования, за которым, вероятно,
законы и принципы, известной людям физики, не действуют.
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Из Нигредо. Часть III

 
Не ведая, из Нигредо взяли
Что, казалось, было ничьё
По следам теперь нашим следуют
Духи времени… ведь ни твоё, ни моё
Тайны пяти элементов
Первичные основы творения
Людьми движет суета и волнения
Саму историю поворачивая вникуда
Духи времени смогут исправить
Осколки путей и ошибки
Человеческой гордыни попытки
Расставив сущее по своим местам
Не стоило из Нигредо не ведая
Брать, что, казалось, ничьё
И тогда бы другое наследие
Жизнью людям было дано

Комментарий: первое и второе стихотворения «Из Нигредо» – содержатся в сборнике
«Лотос и Орхидея». Нигредо – это термин Алхимии, который означает начальную пустоту
(черноту), из которой создаётся Всё. В Нигредо начинается первый этап великого Творения
(делания) – создание «философского камня».
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Шепчут карты Таро

 
Королева мечей пьёт из кубка огонь
Шаги Шута в Колеснице расширяют спираль
Императрица кружит Фортуны хоровод
Башня свет отражает, приближая даль

Таро мне шепчет необычный путь
Но как его прожить, решать лишь мне
Как разгадать те образы, наполненные тайной
Соединив все точки в следующем дне

Комментарий: В стихотворении упомянуты образы ряда Арканов колоды карт Таро.
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Закрой глаза, и я приду

 
Встретимся там, во снах
На берегу
Закрой глаза…
И я приду
Туда, где Лу́ны дарят радугу
Там ты и я
Дубы и тополя
Конечно… ивы и берёзы
На берегу реки
И ни к чему нам слёзы
О встречах и прощаниях
Нет места пустоте в слиянии
Во снах иль наяву
Закрой глаза…
И я приду
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В ветра́х ушедшие минуты

 
В ветрах ушедшие минуты эхом
Свои истории и странствия хранят
Мы слышим их, когда едины с Миром
И ноты Душ все выстроились в ряд

О, эти песни времени, что в хороводах ве́тра
Колышут, преломляя смыслы дней
В порывах истинные откровения являют
Давая и́скры к разжиганию огней

В ветрах ушедшие минуты помню
О них пишу в своих стихах
Сквозь годы, что иду в преображениях Природы
Несу с собой их мудрость на устах
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Успеть бы между дождями

 
Успеть бы между дождями
Пройтись босиком вдоль озера
Чтоб насладиться покоем воды
Глубоко дыша началом Осени

Успеть бы между дождями
Вернуться из леса к родному дому
Чтобы в пути никуда не спеша
Прислушаться к вселенскому зову

Успеть бы между дождями
Собрать ягоды в летнем поле
Чтобы в зали́тых Солнцем просторах
Вдыхать манящих ароматов море

Успеть бы между дождями
Выспаться, чтобы под ливнем потом
Бегать и смеяться с друзьями
Тем становясь, кем был рождён
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В улыбке Луны

 
Я вижу улыбку твою
В улыбке осенней Луны
И пространства, что нас разделяли
В миг исчезли в потоках воды

Луна, улыбаясь, сияет
В бескрайнем небе ночном
И ты мне вновь улыбнёшься, знаю
Пусть даже в сновиденье моём

Луна правит свой тёмный бал
Её улыбка дарит надежду
Ну, а в меня улыбка твоя
Вселяет силы, как было и прежде
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Окутанный ветром

 
Окутанный ветром родной земли
Пробуждаясь в весенней листве
Молодой Луне улыбается
Очищаясь росой в июльской траве

Между светом и тьмой в тенях
Разжигает манящее пламя
И в каплях дождей послание пишет
О том, что Солнце по-прежнему с нами

Где-то там, встречая закаты
Напевает колыбельные зимней реке
А снежинки, что вокруг летают
Таят в его тёплой руке

Всеми оттенками древнего неба
Раскрашена его Душа
Окутанный ветром родной земли
Он свой путь идёт не спеша
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В минуты тёмной тишины

 
В минуты тёмной тишины
Мы были вместе
Дыханье затаив, закрыв глаза
В особом дне, неповторимом месте
Эмоций будущих встречая голоса
Мы были вместе
В минуты тёмной тишины
Не дует ветер, погасли свечи
Остановились даже сны
Нас поглотила ночь. И будто длились вечно
Минуты тёмной тишины
В которых были вместе мы
А после…
Открыв глаза, почувствовав тепло свечей
Нас ждал рассвет
В начале долгожданных дней
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Безвозвратное Время?

 
Косы троп в кольцах дорог
Все петляют в одном направлении?
Или мы можем переиначить итог
Если в пыль превратимся в процессе движения?

Хороводы дней в спиралях лет
Всегда сходятся в дальней точке?
Или можно ещё раз увидеть первый рассвет
И начальным звеном оказаться в цепочке?

Лабиринты эпох в петля́х бытия
Неужели… безвозвратное Время?
Или есть путь, чтобы заново посадить
Добра и любви первичное семя?
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От отца…

 
Я слишком рано покинул твой Мир
Но все эти годы за тобой наблюдая
Из безымянных мистических краёв
Нашу связь с тобой ощущаю

В улыбке твоей я живу
В твоих искренних и ярких мечтах
В переживаниях твоих и стремлениях
В мудрости, что приходит в слезах

Ты продолжение нашего Рода
Свет и силы возьми у него
Наполни паруса ветром попутным
И плыви в просторы неведомых берегов

Твоя жизнь будет счастливой и долгой
Ты отыщешь верные пути
Я тебя заклинаю любовью
Освещая тропы лучами звезды

Я отец твой и беззаветно желаю
Стань тем, кем ты хочешь стать
Береги свой огонь первозданный
В твоём сердце Солнца печать

Ты рождён свободной Душою
Твоё творчество – дар небес
Сын Владимира и Любови, помни
Ты созидатель природных чудес

Комментарий: Посвящается моему отцу – Ермакову Владимиру Николаевичу.
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Выпить Небо…

 
Выпить небо, беззаботно странствуя
Лучами Солнца в пространство пролиться
Чтобы навсегда Душа к Душе прикоснулась
И бескрайнее счастье засияло на лицах

Не вспоминать о былой боли чтобы
И от сомнений не вздрагивать в раскатах грома
Ведь конец и начало различаются… вроде бы
Смыслом произнесённого ветром слова

Принимая, учиться отдавать добро без страхов
Преисполниться мудростью однажды мне бы
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